Zmluva o0 zabezpedeni timo¢nika

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,zmluva“) medzi:

Objednavatel’: Slovenské narodné divadlo

Sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava, Slovenska republika
Zastupenie: Mgr. art. Marian Chudovsky, generalny riaditel SND
a prof. Roman Polak, riaditel’ Cinohry SND

Pravna forma: Statna prispevkova organizacia

1CO: 00 164 763

DIC/IC DPH: 2020829954/SK 2020829954

Bankové spojenie:

(d’alej len ,,objednavatel™)

a

Agentura MTINA, s.r.o.

Sidlo: Maj. povst. Cesk. I'udu 2166/4 977 03 Brezno
Statutdrny orgéan : Martina Maslérova

ICO: 50635981

DIC: 2120408367

Zapisana : Zapisana na Banska Bystrica, odd. Sro, v1.¢.30990/S
Banka:

(d’alej len ,,agentura )

1.2

2.2
2.3

24

Predmet zmluvy

Agentlra sa zavizuje vykonat’ v rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve pre objednavatel’a
plnenie uvedené vbode 1.2. tohto ¢lanku a objednavatel’ sa zavdzuje za plnenie agentlre zaplatit’
dohodnutu cenu za jeho vykonanie.

Zaviazkom agentiry podla tejto zmluvy sa rozumie zabezpecenie a vykonanie tlmoénickych tkonov
z jazyka francuzskeho do jazyka slovenského, ako aj z jazyka slovenského do jazyka francizskeho,
na profesionilnej trovni, v rameci skiSobného obdobia pripravovanej inscendcie Zjavenie ¢iZe
Hrobarova dcéra v novej budove SND v obdobi 12.9. — 5.11. 2017, a to v terminoch a ¢asoch vopred
urenych objednavatelom Agentara sa touto zmluvou zavézuje pre objednavatela osobne zabezpelit a
vykonat” timo¢nicke ukony.

Prava a povinnosti zmluvnych strin

Agentura sa zavidzuje na zaklade poziadavky objednavatela pocas platnosti tejto zmluvy, Vv ¢ase urCenom
objednavatel'om vykonat’ tlImocenie pre objednavatel'a profesionalnym tlmo¢nikom.

Agentura vyhlasuje, Ze ma plné opravnenie poskytovat’ sluzby definované v ¢l. 1 bod 2 tejto Zmluvy.

Agentura zabezpec¢i pre objednavatela tlmocnika na zaklade poziadaviek objednavatela, pripadne
v pripade potreby objednavatel'a na zaklade poziadavky dorucenej prostrednictvom mailovej komunikacie
na e-mail agentlry uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy, pripadne ustne na zaklade poziadavky zodpovednej
osoby objednavatela Miroslav Svonava.

Objednavatel je povinny uhradit’ agentire odmenu definovant v ¢l. 111 tejto Zmluvy, za riadne poskytnuté
plnenie agenttiry — timocenie profesionalnym tlmo¢nikom podrla ¢l. T bod 1.2 tejto Zmluvy.

2.6 Agentara sa zavizuje vykonat’ plnenie podla ¢l. I tejto Zmluvy v stlade s poziadavkami objednavatela.

2.7

3

Objednavatel’ sa zavidzuje poskytnut’ agenture potrebnu st¢innost’ pri plneni predmetu tejto zmluvy.

Cena za plnenie a platobné podmienky

Stranal1z3



3.1

3.2

3.3

3.4

4.2

4.3

4.4

45

5.2

53

Objednavatel’ sa zavézuje zaplatit’ agentare za vykonanie plnenia podla tejto zmluvy a to v terminoch a
Casoch vopred uréenych objednavatelom cenu dohodnuti zmluvnymi stranami v stlade so zdkonom
¢.18/1996 Z. z. 0 cenach v zneni neskorsich predpisov, vo vyske 70€ za poldeii ( 0 -4 hod.) a 140€ cely
deri (4 - 8 hod.) Cena je kone¢na a stanovena na tkon — kazda skonéenti hodinu tlmoc¢enia bez ohl'adu na
Cas, respektive den, kedy je ukon vykonavany.

V odmene za zabezpecenie tlmocenia podla bodu 3.1. tohto ¢lanku zmluvy st zahrnuté vSetky naklady
agentlry a tlmoc¢nika, ktoré vzniknt agenture Vv suvislosti s vykonanim plnenia pre objednavatel’a, najmé
nahradu za stratu ¢asu, nahradu na cestovné a/alebo iné vydavky, a pod.....

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena podl'a bodu 3.1 tohto ¢lanku zmluvy bude agenture vyplatena na
zaklade faktiry vystavenej agentirou a doruéenej SND ato do 15 dni od jej doru¢enia SND. Odmena
bude vyplatena na ucet agentry uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Faktara vystavena agentirou musi spifiat’ nalezitosti faktary, definované v § 71 a nasl. zdkona o dani
z pridanej hodnoty v platnom zneni. V pripade, ak faktira podl'a bodu 3.3 ¢&l. III nebude spiiiat’ zakonom
stanovené naleZzitosti, je objednavatel’ opravneny faktiru vratit’ spit’ agentire na prepracovanie. V tomto
pripade lehota na zaplatenie faktury zo strany objednavatel’a neplynie, a po doruceni opravenej faktary
zacne plynit’ nova lehota splatnosti faktury.

Trvanie a zanik zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti do splnenia si povinnosti zmluvnymi stranami vyplyvajucich
z ustanoveni tejto Zmluvy, najneskor vSak do 30.11.2017.

Platnost’ a uc¢innost’ zmluvy sa kon¢i uplynutim doby, na ktorti bola uzatvorena. Pred uplynutim doby, na
ktort bola zmluva uzatvorena, je mozné tato zmluvu ukoncit’ dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim
od zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny od tejto zmluvy odstupit, najmid z dovodov, ak je agentira v omeskani
S 0 zabezpe€enim plnenia podl'a tejto Zmluvy a/alebo nezabezpeéi na zaklade poZiadavky objednavatel’a
plnenie podla tejto zmluvy riadne a v¢as, porusi iné povinnosti vyplyvajace z tejto Zmluvy. Odstipenim
od zmluvy nie je dotknuté pravo na nadhradu skody voci agentlire zo strany objednavatela, v pripade, ak
mu konanim/nekonanim a/alebo omeskanim agentiry §koda bola sposobena.

Agentlira je opravneny od tejto zmluvy odstipit, ak objednavatel’ porusi svoj zavdzok podla tejto
zmluvy.

Odsttipenie od zmluvy je G¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej
strane, doru¢enim na ucely tejto zmluvy sa rozumie aj nedévodné odmietnutie prevzatia pisomnosti.

Dorucovanie

. Vyzva, vypoved’, oznamenie alebo akykol'vek iny pravny ukon jednej zmluvnej strany (d’alej len

., ikon*) sa povazuje za doruceny druhej zmluvnej strane, ak bol uskuto¢neny na adresu pre dorucovanie,
alebo na e-mailovt adresu druhej zmluvnej strany uvedena v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na adresu alebo na
emailovi adresu, ktora tato zmluvna strana naposledy pisomne oznamila druhej zmluvnej strane. Ukon sa
povazuje za doruceny diiom, v ktorom druhd zmluvna strana ukon prevzala alebo odmietla prevziat, alebo v
ktorom sa zasielka vratila spat’ ako nedorucena alebo neprevzata v odbernej lehote. E-mailova komunikacia
sa povazuje za relevantni len v pripadoch uréenych vyslovne v tejto Zmluve. V pripade e-mailovej
komunikacie, sa povazuje e-mailova sprava za dorucenu potvrdenim jej dorucenia druhou zmluvnou
stranou, V pripade nepotvrdenia doru¢enia druhou zmluvnou stranou, uplynutim 3.dia od dorucenia e-mailu
druhej zmluvnej strane.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouziju aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvnych stran, a to
najmé prostrednictvom uvedenia tohto bankového spojenia na prisluSnych danovych dokladoch, ktoré
boli zmluvnej strane dorucené.

Zmluvné strany sa zaroven zavdzuju oznamovat si navzdjom akékol'vek zmeny tdajov, ktoré sa ich
tykaju a st potrebné na pripadné uplatnenie ukonu alebo bankového spojenia, najméd vsetky zmeny
tykajuce sa uzavretej Zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo
miesta podnikania, bankové spojenie, z ktorého maju byt platby vykonavané, bankové spojenie, na ktory
maju byt platby uhradzané. Ak niektora zmluvnd strana nesplni tito povinnost, nebude opravnena
namietat’, Ze neobdizala akykol'vek tikon, a zaroven zodpoveda za aktikol'vek takto sposobent skodu.
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6 Zavere¢né ustanovenia

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8.

6.9

Pravne skutocnosti neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991
Z.z. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a suvisiacimi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike.

V pripade zmeny vSeobecne zavaznych pravnych predpisov buda prislu$né ustanovenia tejto zmluvy,
pokial’ to bude nutné, uvedené do suladu a ostatné zmluvné ustanovenia zostanu v platnosti. Neplatnost’
niektorych z ustanoveni nema za nasledok neplatnost’ tejto zmluvy.

Vsetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa uskuto¢nia po vzajomnej dohode formou pisomnych
¢islovanych a podpisanych dodatkov.

Ak zmluva neustanovuje inak, nemd ziadna zo zmluvnych strdn pravo postupit svoje prava vratane
pohl'adavok alebo zavézky z tejto zmluvy tretej strane bez pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany.

Vsetky spory, ktoré vznikna ztejto zmluvy, alebo v stvislosti s fiou, budii zmluvné strany rieSit
predovsetkym vzajomnou dohodou.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluva bola uzavreta podl'a ich skutocnej a slobodnej vole, urcite, vazne
a zrozumitel'ne, nie V tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich sposobilost’ a volnost’ uzatvorit' tuto zmluvu, ako aj spdsobilost’
k savisiacim pravnym ukonom, nie je Ziadnym spdsobom obmedzend, alebo vylicena a zarovei
vyhlasuju, ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy a na znak suhlasu ju podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku, jeden pre agentaru atri pre
objednavatela.

Tato zmluva nadobtida platnost’ diiom podpisania zmluvnymi Stranami a u¢innost’ ditom nasledujicim po

dni jej zverejnenia podla osobitného predpisu — najméd § 47 a zakona ¢. 40/1964 Zb. obciansky zakonnik,
a zak. ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni.

V Bratislave, diia .........c.cccceenne V Bratislave, diia ..........c.cccueenee..
Za objednavatela: Za agentaru:

prof. Roman Polak
Riaditel’ Cinohry SND Agentlra

Mgr. Art. Marian Chudovsky
Generalny riaditel’ SND
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